GELEJI DEZS0
EGY NAGYSZALONTAI KORTARS KET LEVELE ARANY JANOSROL

Az egyik legszebb magyar kényvet Arany Janosrél Riedl Frigyes irodalomtdrténész
irta. Arany Janosrol sz616 konyve 1887-ben jelent meg, de Riedl a kényve megjelenése utdn is
folytatta az Aranyra vonatkozé adatgytijtést. Ennek a munkdanak értékes bizonyittka az
alabb kozolt két levél is, amelyet Rozvany Gyorgy volt nagyszalontai fébird, tigyvéd irt
1893-ban. A két levél Arany Janos egyéniségérél sz6l és arrdl szamol be, hogy milyen ember
is volt Arany Janos. Rozvany megfigyeléseit hitelesnek kell elfogadnunk, mar azért is, mert &
a nagy kolt6t gyermekkora 6ta ismerte. Rozvany 1819-ben sziiletett és 1902-ben halt meg.
Tollforgaté ember volt, részt vett Arany Janos temetésén mint Nagyszalonta kiildotte. (,,Pesti
Naplé” 1882. oktéber 25.) A macedén szdrmazésti Rozvany Gydrgy egykor politikai szerepet
is jatszott. A vak Lovassy LaszI6t § hozta haza a kufsteini bortonbél ; 1848/49-ben harcolt,
amikor is kitiintette magat, — amelyrdl Bem levele is tantskodik. Rozvany Arany Janosrol
sok cikket irt és ezek a cikkek elszérva megtaldlhatok az egykori f6varosi és nagyszalontai
lapokban. De § irta meg ,,Nagy-Szalonta mezdvaros torténelmét” is, amely a ,,Toldi” monda
keletkezésér6l, az Arany csaladrdl stb. 6rzott meg igen kitiing adatokat. Az egyik levélben
emlitett ,,indebinde” (indebinde soluti) perre valé hivatkozas, a neoaqustica commissio altal
elvett paraszti foldek iigyére vonatkozik, amely alkalommal a feudalisok elvették, politikai
okokra val6 hivatkozassal a hajduk foldjét, s6t az Arany-csaladot a nemességétfl is meg-
fosztottak (1741—1742).

Rozvany Gyorgy két levele, szimos egyéb irodalomtorténeti emlék kdzott G. Jaulusz
Ilona néhai f6varosi tanarné hagyatékabol keriilt el, aki Riedl Frigyes tanitvanya volt.
Sajnos azonban az dltala sszegy(ijtotf anyag egy része a haboriis események kovetkeztében
elpusztult. i .

A két levél id6rendi sorrendben :

N.Szalonta 1893 maj. 26.

»Mélyen tisztelt uram!

Arany szobra leleplezése {innepélyére a szalontai kiildgttséggel én is B-pestre
felmenvén, Arany LaszIonal is latogatast tettiink. Ennek asztalan lévén urasdgod miive
»yArany Janos”, ennek egy lapjara figyelmeztetett, mely altalam irott Szalonta-torté-
nelembdl az ,,indebindé”” (indebite soluti) pert is felemliti.

Megvettem tisztelt urasidgodnak e miivét, s nagy figyelemmel elolvastam:
Tisztelettel vettem kezembe, de nagyobb tisztelettel tettem le, mid§n elolvastam.

E mii mélté Arany Janoshoz, és becses eredménye t. urasdgod tudomanyossaga,
mély biralé tehetsége és nagy gonddal teljesitett lelkes munkéssaganak.
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JOl esett olvasnom ebben a forrdsok és ezek kozott az én miiveimnek a felemli-
tését. .
E legutébbi batorit miivének egy kis paszusdra észrevételt tennem. —

*

A 93-ik lapon Arany e versszaka utén :

»E tiizet ama viz éleszti, nem oltja,
E vizet ama tiiz nem issza, de ontja.”

t. urasagod e megjegyzést teszi ,,Kétségtelen, hogy ez csak gondolt és nem latott kép”.

Nagyon is latott és Arany &ltal erfsen megfigyelt jelenség.

Magyarazatul :

A kovacs, vagy a hamoros, ha tiizes szenének ere]et fokozni akarja, vizet
frecskendez red : tehdt tiizét vizzel éleszti.

A népnek nem lévén évrél-évre eltett szaraz faja: kandall6ja tiizére hosszii
nyers hasibot tesz. Ennek egyik vége a kandall6é 6lében a tizén 4ll, s ez elébb fel-
melegszik, majd megtiizesedik és akkor mar a fiban lev§ nedvességet a még nem ég6
s a kandall6 6blén kivill 4116 végéhez szoritja s ez viz alakban a lak talajara csepeg,
s egy kis t6csat képez: tehat Arany, észlelése nyoman, helyesen allitja: ,E vizet
ama tiiz ontja.”

[y tiizes végii nyers faval szirhatta ki Odiszeus Polifémnek a szemét.

*

T. Urasagod nagyon helyesen dicséri Aranynak rendkiviili megfigyel§ tehetségét:
Nem lehet, hogy e két versnél ez 6t cserbe hagyta volna.

*

- Helyesen méltéztatik mondani, hogy Aranynal a koltészeti fantazia nem erfsen
nyilvanul.

Az én tudomasom szerint, 6§ nem is fektetett sulyt a fantazidra, hanem csak az
altala tett megfigyclésekre, tanuitakra és a lelkiileti dedukciékra. Ezért, 6 mondhaté
a kolt6ink kozt a legrealisztikusabbnak, és legmegfigyel6bbnek.

Egy par példat emlitek fel erre nézve :

Itt Szalontan 70—80 évvel ezel6tt, volt egy lanyok tanitéja, Pap Mihaly nevi.
Takarékosan hasznalta fel csekély fizetését. Mar szolgalatdnak elsG évében egy ilsz6
borjut szerzett. Ez kovetkez§ tavaszkor az orosi gulyara volt menend6. Gondolta, ezt
jO lesz ,,bilyog” ald venni. A ciganynak elébe rajzolta a P. M-et, holott a mintat ekkép
kellett volna adni. ,,M 9’°. A cigdny az els§ minta utan készitette a bélyeget. — Pap
Mihély ennek helyességérél meg akarvan gy6z6dni, a vas bélyegz6t a tizben megtiize-
sitette, s az els§ préba-lenyomast az iskolaajtajan, mely nyilt utcdra nézett, kisérlette
meg. Ez ekkép atott ki M. 9. Lett ebb6] nagy rohogés a kis varosban s emlékezetét az
iskola ajtajan lev6 visszas bélyeg évtizedeken at fenntartotta.

Arany talalta az abszurd beszédekre a mondatot, mely maig is é: ,M 9"
aequale Pap Mihaly” E ,,q” betiit emliti A. siisii nevével kapcsolatban.

Itt Szalontin lakott egy Birizdé J6zsef nevii egyén, figyvédnek neveztetve,
jogosan vagy jogtalanul, nem tudatik.

Ez a szalontai jegyzOnek volt a fia, s a jogot Debrecenben a mult szézad
vége tajan végezte el.



Igen szép legény volt, erds termetii, majdnem egy 6! magas.

Iskola-végzettségeért és tekintélyes termetéért Rhédey Lajos adminisztrator
megyei ‘eskiidtnek tette, és kapott ezzel megyei zsinéros hajdut és parasztbotoztatasi
korlatian hatalmat.

Alig kezdé meg hivatalat, egy oldh papot 12-ig megbotoztatott.

Ebbé! nagy larma lett, felhatott messze a bécsi kancellarig, s Birizd6t Rhédey,
amint 8nkényiileg eskidtnek tette, gy hivatalbdl elcsapta. Birizd6t nem annyira a
hivatalbél elcsapds, mint az bantotta, hogy e bukdissal a gazdag Bardnyi kisasszony
biztosnak tudott kezét is elvesztette.

,,Komor bika” lett belle, s nem is hdzasodott meg. Vagyont nem szerzett s
szokott mondasul haszndlta : ,,a ki hatul marad, tegye be az ajtét”.

Erre reflektdlva hasznalja.Arany e mondatot, meg a ,,komor bikat”. T. Urasagod
miive 272—273-ik lapjan megemliti, hogy A. kedvelte a sikamlds, a csiklandds tréfakat.

De mennyire? Mi kor ¢és laktarsai tudjuk ezt legjobban. Minden magabavonult-
sdga és kunktatorsdga mellett is, ha mynkajat elvégezte vagy tanulmanyanal kifaradt,
azonnal eredeti természetében jelent meg, €s ez volt az, mit a szalontai ember igy hata-
roz meg: ,artatlan jokedvid”. Nem frazis, hanem egészében atérzett téle ez :

»Szivem’ ifjul, gyermekké lesz :
Kis 6rémot nagynak érez,
Koriilem is artatlan kedv
Jatszi ‘pillang()ja repked.”

A sikamlés helyeket Shakespedrénal nekem végig mutogatta, s egyiitt csodaltuk
e genidlis irénak ilyen mondatait. Arra a tételre, hogy a sziizesség megtartdsa vadas-
kodas az édesanya ellen s. a. t. azt mondotta ez a ragyogé talentum.

En azt hiszem, hogy Arisztofanesz forditisdnal 6 egészen jatszi elemében volt.

Sajndlom, hogy Bolond Istékjat be nem fejezhette, mert csak ez adott volna
bepillantast életébe és lelki vildgdba.

6] ezt, mondja, — magdnak akarta irni.

Az a szomori szobor a Miizeum el6tt Aranynak- csak kiilsé forméjat akarna
mutatni, de az nem Arany.

En halala el6tt, mintegy harom hénappal voltam nala, Nagy J6zseffel, szalontai
nyugdijas jegyzével. '

Igaz, mid6n szobajaba léptiink, iiltében azt a képet mutatta, a mit a szobra.
De lattunkra felviddmult és veliink, 4ldott j6 kedvével tréfalkozott.

%k

Bocsanat! a tenni szandékolt kis észrevételem, hosszura nyujtotta a fevelemet
Hisz’ Aranyrél igen sokat lehetne irni, mir6l még nincs emlékezés.

L kivalo tisztelettel
Rozvany Gybrgy”
A masodik levél szovege :
,Mélyen tisztelt uram!

Azzal akarom igazolni becses sorainak altalam kedvesen lett fogadasat, hogy
azonnal vélaszolok.
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A Kkérdéseib6! azt magyarazom ki, hogy ,,A. J.-életébdl — -féle 19 tarcacikkemet
egészben nem, vagy csak atfutva tetszett olvasni.

E tarcacikkek teljes szdmat harom helyre kiild6ttem el: Gyiilai Pal urnak,
Tomori Anasztdz hitrokonomnak és Szildgyi Istvan egykori tanulétarsamnak és A. J.
koztudomdsi, legintimebb baratjanak (ez utébbinak Marmaros Szigetre).

Tomori megkoszdnte, Szilagyi I. 6reg baratom e miivemet megdicsérte és lelkemre
kotbtte, hogy ¢ miivemet Arany Janos szobra leleplezése alkalmira 6nallé kotetben
adjam ki. E tanacsot nem kovettem, mert rossz dmennek vettem, hogy Gyulai Pal ar
Oméltésaga (frendihazi tag, ergos suum cuique) bar j6l smer egy jottat sem irott
hozzdm, sem koézvetlen, sem kozvetve killdeményemet meg nem koszonte.

E miivem egyik teljes példinya a Miizeum kényvtaraban, — hol az dreg Szinyei
a lapokat gyiijti, — meg lesz.

Nalam ebbél csak egy példany van még.

A lapkiadd, kihez irni tetszett, nem is tudna adni, mert lapjat nem rendezi év-
szam szerint, holott ezt tenni kételessége lenne.

*

Kérdéseire készséggel felelek : »

Az els6re: A. J.-nak Klarcsival vald, Putifarné esetéi teljesen igaznak tartom,
mert annyira lelkiosmeretes embernek ismertem, hogy lehetetlennek tartom, hogy
sajat egyéniségérdl, még kolteményben is, igazat ne mondjon.

Itt megjegyzem, hogy Bolond Istékjanak elején az Greg csGszrél és megesett
lanyardl valé beszéd mer6 fikcié : hanem az apaihaz leirasa (I-s0 ének, 16, 17, 18 vers)
teljesen igaz. E hazat jol ismertem, emlékezet utan le is rajzoltam. E rajzot kozli Arany
Laszl6 atyja ,,Hatrahagyott irataindl”. Tovabba valé igaz, amit a 1. énekben ,,Istok-
rol” beszél, s6t még a 116 verszakban megénekelt auto da fé is. Ezek mind vele

torténtek.
*

A masodikra. Az valé igaz, hogy 1849 végén a szolgabirénal, kozoés bardtunk
Kenyeres Janosnal irnokoskodott. Ezt én minden tartézkodas nélkiil leirom : ,,Arany
Janos életéb6!” féle miivemben, és okadatolom, hogy ennek igy kellett torténni és
szerencse, hogy igy tortént, mert A. J.-nak e hivatalban léte enyhiilést adott az egész
jarasnak. Errél én a maga helyén sokat irok. Kérem felkeresni.

A harmadikra. Mikor lattam én Arany Janost el§szor, erre bajos felelnem, mert
vissza kellene mennem gyermek éveimbél valé visszaemlékezéseimnek bolcs6jére. O a
nalam két évvel ¢regebb batydmmal jarta az elemi osztalyt, tehat lathattam és meg-
ismerhettem Aranyt mar 4 éves koromban, kiilénben is bAtydmnak jé gyermek-cimbo-
rdja volt. Egyitt jitszottunk. Gondolom, tisztelt urasagod abbol az iddbll kérdezi
Arannyal valé ismeretségemet, mid6n 1836-ban a szinészetbdl, itthon leginségesebb,
legszivrehatobb Allapotot talalva, hazajott.

Ezt-én emlitett midvemben szinte terjedelmesen lelrom Kénytelen vagyok
t. Urasidgodat odautasitani.

A t5bbi, ezzel kapcsolatos kérdésére felelek.

Aranynak barna arca volt, gombolyded, orra kicsit kifelé 4ll6 tomzsi. Egészben
csinos szabalyos arc. J61 emlékszem, ifj koraban lerajzoltam.

Hajszin : erfs barna, s6t fekete.

Hajzata : {gen er6s, nem gondér, — hanem hulldmhajlasu.

Szeme : fekete, de kicsit kivalt messzebb nézésnél, dsszehiizott s rebcg() mert kicsit
rovidlaté voit.



Ruhéja : (Ezt emlitett mivemben bfven leirom, s6t a kis bundajat is, mellye
az iskoldba feladtak) kénytelen vagyok odatenni utasitast.

Termete: kozépmagasnal valamivel nagyobb, er8teljes, szabalyos, gombolyded,
egyenes szilardallasa, csak feje, a koragyermekkori sok tanuldstdl kicsit meghajlott,
de ha akarta, — 1848-ban fegyverezett nemzetér — egyenes katonatartasba tudta
magat helyezni.

Térde : kovéres, kicsit Osszedlld, ngynevezett Kniebohrer-es de kis mértékben,
Testmozgasa, mert sohasem gimnasztizalt, és sohase tancolt kicsit nehézkes.

Csodalni lehet azt az erfs tévedését, hogy ily hajlékonysag és elevenebb mozgas
nélkilli testtel, hogy tudott a szinpadra kivankozni. Néla is be lett bizonyitva az, hogy
senki sem ismeri magat egészen.

Kedélye : nyugodt, de rendkiviil nagy hajlammal az artatlan tréfalkozas ¢s kedélyes
vidamsagra., :
Hivatalban : arctartdsa komoly, nyugodt soha indulatbajovést le nem tiikr6z6.: —
(Egyszer egy eskiidt ember azt kérdezte t6le, hogy van nemzetes jegyz§ ur, hogy soha
se tor ki a haragja. — Felelte : ,,Ha haragszom hallgatok.”” — Hatha nagyon nagyon
haragszik’” — felelte : ,,Akkor még jobban hallgatok.”

Jelleme : erds puritdn és filantrép, — hivataldban megvesztegethetetlen.

A 4-ikre. En Arannyal, atyam hé4zanal, két iskolasziinet alatt egy szobaban
egyiitt laktam. O 20—21 éves, én 18—19 éves voltam ekkor. Bizalmas beszéd kozben,
ha én felemlitettem is a szerelmi vagyakat, vagy kalandjaimat, édesdeden tudott rajta
mosolyogni : de 8 az 06szt6n gerjedelmekr6l elttem sohasem beszélt, sem valami
szerelmi kalandjat fel nem hozta. — Azt hiszem, hogy 6 ndla, mint erfs ép testiiben,
az §szton gerjedelem, épen ugy meg volt, mint nilam; hanem bizonyosra vehetd,
hogy Juliskajéhoz valé platénikus dbrandos viszonya és reménye, hogy &t nemsokara
magadénak mondhatja, mint rendkivill becsilletes embert, még az extravagans gondo-
latoktol is visszatartotta.

Teljesen igaz vallomasdnak vehetjiik azt, mit ,,Visszatekintés’’-ben mond :

Soha se’ biram teljébe’
Orémeim poharat ;

Az ifjusag szép kertjébe

Vas korlaton néztem at.

Félve nyultam egyszer-mdéskor

Egy rozsat leszakitani.

Kés6 volt a razkodaskor
Mind lehulltak szirmai.
Keresém a boldogsagot,

s keriilém ha megjelent.

*

Majd ismét a ,,Mint egy alélt vAndor” kolteményében ezt a, — szerintem’ igaz
vallomést teszi:
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»Taldlkoztam ugyan :
Egy-egy friss virdggal, egy-két termé faval,
De a fa gyiimolcs¢ét év meg nem izleltem,

S megelégedém a virag illataval,

Ott, ahol az élet vig 6romi nyiltak,

Ugy érzettem, mintha tilalmasba jarnék,

Ezt suga valami: hosszt palya var még.”

Ily tinnepélyes konstataciék utan, miket Arany becsilletes, komoly férfi tesz,
hinniink kell és én er6sen hiszem, hogy 6 a sziizesség erényét a ,,socia tori”-iglelki

erejével megtartotta.
*

Intim mdédon mit tartolt Arany a vallasr6l? réviden csak ezt felelhetem, §
protestans, én gorog-keleti valldst voltam. Dacéra e kiilbnbségnek, mi sohase vitat-
koztunk a vallasrol, melyet mindketten, kiils§ formajat illetéleg, emberi intézménynek,
vagyis az emberi kebelben jelentkez§ gonoszindulatok fékentartasara szolgald fegyelmi
torvényeknek tartottunk. Ily, de csak is ily szempontbol tisztelte 6 a vallast.

Epen az apam haziba laktaban, Balogh Péter helybeli ref. pap kérésére ;
Tschokkénak ,,Stunde der Andacht”-jabdl egy par fejezetet magyarra forditotf. Szép-
nek mondotta, minden pietizmus nélkiil, és benne csak a szép gondolatokat és a ragyogé
iralyt dicsérte. :

Pietisztikus gyakorlatot nem vettem nala észre; de hitem szerint, ilyest nem
is gyakorol hatott, mert az iskolai, napi 6 orai munka elvégzése utan kis hiigomnak két
érai tanitast adott. Es ha mindezeket, meg az étkezést elvégezte, neki fekiidt a tanulas-
nak, és & oltotta el utolsénak a gyertydt, és els§ volt, ki ezt meggyujtotta. — Hat 6rai
alvasnal tébbet sohasem engedett meg maganak. Vallasos gyakorlatokra nem jutott
ki neki az idgbél. -

Jegyz6 koraban, hivatalos kotelességh6l, az eldljarésdggal egyiitt néha-néha
elment isteni tiszteletre, és a templomban buzgén énekelte a zsoltarokat egyiltt a kdzon-
séggel és1élekbdl énekelt, mert szerette a zenét, — igen j6 zenehalldsa volt és szépen
kerrekt énekelt mezzoszopran hangon.

Templombd! hazajovet szokta volt mondani, de minden pietisztikus szemforgatas
nélkiil mosolyogva : ,,Hej de j6l kiénekeltem magamat, ma az ebéd jobban fog esni.”

A természetfeletti, vagyis érzékentuli dolgokra, mint nekem mond4, soha se’
torte az eszét, nem is fogja torni, mert tudja, hogy az emberi véges elmének hatara
meddig terjed. Hisz’ azt sem ismerjiik, mi koriilottink van. Janos Jelenctét, Dante
Divinadjat — csakis nagy elmék fantazidjanak tartotta.Sohase lattam, hogy metafizi-
kai kdnyveket olvasott volna.

Hanem a bibliat j6l ismerte, mert 8—9 éves gyermekkordban olvasta el ¢és nagy
emlékezbtehetsége az olvasottakat hiven megtartotta.

Nem tudom eleget tettem-e t. Urasidgod kivansdgdnak e hosszii levelem tartal-
maval. Az bizonyos, hogy szivesen tettem.

Ezeken kivill figyelmébe ajanlom Szalonta torténelmének III. részét és , Arany J.
életéb61”’-féle tarcacikkeimet. Mindezekben A. J.-rél — igen gondos dsszegyf(ijtés utan,
— igen sokat beszélek, és mind olyanokat, melyek a nagy kozbnség el6tt még nem tud-
vak.

Igaz : én A. J.-rél csak mint emberr6l irtam ; de igyekeztem e célbél az egyéni-
ségére vonatkozé adatokat hiven dsszegydjteni és adataim nyoman 6t, mint a legtoké-
letesebb emberstylt bemutatni. En részemr6l 6t nagyobbnak tartom embernek, mint



koltének. Az az kolt6nek is nagynak tartom, kolt6ink kozott legnagyobbnak ; de
mégis kdzvetlenbdl redm tett hatas utan, nagyobb kegyeletet érzek kebelemben emberi-
sége, mint koltfisége irant.

Ko1tbiségébll csak azt sajndlom : miért nem végezhette be Bolond Istékjat?
Ez lett volna lelkének typikus alakja. Ebbdl ismerhettiik volna fel keblének belsd
vildgat, a lelkéhez forrt jitszi humort, azt az artatlan jékedvet, mellyel j6 Geniusza
6t olyan gazdagon megaldotta. '

Nem az a moroézusnak latszé ember volt Arany, kit Pesten ilyeniil ismertek ;
hanem az a vildgot és az egész emberiséget szeretettel keblére oleld vidamkedélyd
ember, kit mi Szalontan ismertiink;

Ertesitem t. urasdgodat, hogy N.Szalontin oly impozdns monumentum készal
Arany emlékezetének, mely kegyeletesebb benyomast fog tenni tisztelSire a B. pestinél:
Ennek rajzat kozelebb a Vasarnapi Ujsignak megkiilldém.

kivalé tisztelettel
Rozvany Gyodrgy
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